
SZIRMAI KÁROLY ÉLETRAJZA  

Siimai  Károly (Temeiiin, 1890. VI. 27. - Verbász, 1972. X. 6.):  
jugoszlávIaI magyar író, íroclalosntörténész, drodalomszervez ő ,  költő , 
műfordító ás szeilkesztő . Volt házMainító, jogász, követségi és más 
tisztviselő , łailjegyző  ás csaknem negyven évig a veibái cukorgyár 
főtijsztvIseiője. Anyai ágon Schöpfhn Aladárhoz, apai részr ől Koszto-
lányi Dezsőhöz és Csáth Gézához fűzték rokoni kapcsolatok. Kezdet.-
ben Szikokn, majd Poppel ás Fuíanus álnéven is irt. 

Sokoldalú tehetsége már gyermekkorában megmutatkozott: ki-
való nyelvérzéke volt, több Idegen nyelven beszélt ás Irt, m űszaki 
tanulmányai voljtialk, kitűnően festett ás rajzolt, jól zongorázott, több 
dalt is komponált. GÍrrInáZiIUmi tanulmányait Ůjvidëken végezte, itt 
Indította meg ás szeilkesztette 1906-iban a rövid élet ű  Irodalom c. lapot. 
1910-ben Fény és Sötétség címmel alapított ás szerkesztett foiyó&rastot. 
Jogi tanulmányait Budapesten, Zágrábban ás Eger łben végezte, a dok-
torátust 1913-ben tette le Budiapesten. Budapesten és Béúshen rövid 
ideig irodalmi tanulmányokat Is folytatott. Els ő  írásai a budapesti 

letben, ia Zászlónkban és a Napkeletben láttak napvilágot. Kés őbb 
egész sor magyarországi (Magyar Szemle, Nyugat, Pesti Hírlap, Ma-
gyar Hírlap, Minerva, Kelet Népe, Válasz, Setsu!nk, Jelenkor, For-
rás, Tiszatáj, Irodalmi Űjság ... )' romániai magyar (Kelet, Erdélyi 
He]iikon, Korunk), jugoszláviai magyar (Napló, Reggeli ĽTjság és mel-
léklete, A Mi Irodalmunk, Jugoszláviai Magyar Üág, melynek egy 
ideig drodadimt szerkeszt ője volt, Kalangya, melyet nyolc éven át szer-
kesztett, Magyar Szó, 7 Nap, Dolgozók, Híd, Uzeniet, Magyar Képes 
ljság ... )' szerbhorvát ás külföldi (Magyar M űhely, Láthatár, Látó-
határ, Oj Látóhatár, Magyar Ěiet, Kanadai Magyar Üjság ... ) lapban 
ás folyóiratban publikált, több Írása pedig különböz ő  antológiákban 
ás évkönyvekben (Koszorú, 1931. - A idiófa árnyékában, 1942. - 
Téglák ás barázdák, 1947. - Pénteki találkozások, 1971. - A Kana-
dai Magyar Újság Ëvkönyve, 1973. - J•ahrbuoh, Stuttgart, 1973. - 
J. B. Journ of the Faculty, the Rojal Unti've.rstirty of Malüa, 1973.) jaleilt 
meg. 

Szármai  Károly a jugoszláviai magyar irodalom egyIk szervez ője 
ás vezető  egyénisége volt. Iróként, irodalamszervez őként ás szerkesz-
t&ként a nyelvi tisztaság ás iaz esztétikai igényesség mellett szállt síkra 
és bátran felvette a harcot a iclilettantízmussal. A Kalangya az ő  ide-
jében (1933-1941) rangos folyóirat lett. Babiit ţs Mihálynak, Koszta-
lányi Dezsőnek, Sdhöpflln Madárnak, Szabó Lőrincnek, Veres Péter-
nek, de mindenekelőtt Németh Lászlónak több jelent ős művét közölte 
a Kalangyában. Nemcsak Bartók Bélához - akinek a Holló c. próza- 
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versét aánk*ta -‚ Kodály Zoltához, Sík Sándorhoz ás a magyar 
sze1eni żi élet más kivăl&ságaikiz ftizte szoros barái kapcsolat, hanem 
olyan nemzetközi nagyságd1oz Is, mÝmnt a Nobel-díj ais Th'omias Mami, 
Karl Jaspers, Ivo Alndrić, Ailbert 'Cah, Aibrt Shvéitzer,  
Oberth... Különásezi mély exzibezli és írói barátság kötötte Reményi 
Józsefhez, a clevelandii egyetem profeaszorához, aki számos angol 
nyelvű  tanumáinyával járult hozzá 'a magyar írodiakmi külföldi nép-
szerűsítéséhez. Részben még fel ďolgozásría váró levelezés űk nem osu-
pán egy nagy :barátság szép dkuirnanituma, de rendkívül becses  for- 

niŰ  Is  a jelüi és a jövő  irod ittöiténészei ámára. 

Szirmuii  Károly számos országban járt ás több irodalmi díjai 
nyert. 1931.-ben megnyerte A Ml Jroiclalimink ioveiapálýázatát, 1936-
bn Tíékà ítélték az Ezü koszorút, 1965-ben Verbász Októberi-díját, 
1968-bán pedig a Híd-díjat kapta meg irodalmi munkásságáért. Lon-
donban 1970-ben a R&ithefcrd Nobel-díjasról eláevezebt aranyérmet, 
1971-ben pedig ia szintén Nbe1-d1j'as Hevesy Györgyr ől elnevezett 
ösztöndíjat ítélték neki. Tagja volt a Jugoszláv írószövetségnek, a nem-
zetközi Pen Clu'bnak, a New York-i Tudományos Akaidéniiánaik, leve-
lező  tagjä a 1endcni Royal Society-nek; rendes tagja a londoni Ohe-
mical Sodiety-nek ás rtiszteletbeli tagja az ugyanesak londoni I.N.E.-
nak. Dísz'cioktorrá válaszbotiták ás több ikaii, európai ás ázsiai 
egyetem 'hívta meg ve'dégprofessaornak. 

KiVáló nyelvtudását  több kisebb görög, Jiaitiin, olasz, német, szerb-
hbrVát  ás ruszin fordftássában hasznosította. 

trodakni levelezésének  egy része* (Szenteléky Kornéllal ás Né-
meth Lászlóval) Csuka Zoltán, Illetve Bari Imre jóvoltából már meg-
jei&it; nagyabbik ďeie  azonban még feldolgozásra vár. Halála után 
Vérbászon megailakiult a Szirmai Károly-emlékbiizottság, utcát ás sko-
lai önik'épzőkört neveztek el róla, múzeumi szobát rendeztek bé, szül ő-
helyén, neriniben szintén utca ás színtár.sul'ajt virek a nevét. Négý 
helyen található &zlrmai Károly Archívum: Temerinben, Vezbászon, 
Uonóbaai ás Stuitbgailtban. Ő  volt az első  nemzetiségi író, akit két 
héttel halála 'előťt irodalmI Nobel-díjia terjiesztetteik fel. Fia, dr. Szár-
?naii Endre orvosprofesszor Sztiiinial 'Károly-díjat ás airanyörmet ala- 

a legj,obb niagyair ás szerbhorvát vajdasági novellák díj azásázia. 
Művésitét s6kan rnékatták.  
»Legnagyobb értéke az a kiforrott, pompás, gyönyörű  írásművé-

szet, amely 'dk'vetlenül alegnagyobb magyar íráism űvészek mellé állítja 
(a Holló)  szezőIét. .(Szensbeiéky Kornél) 

»Az emberi lélek mélységei, melyekbe írónk eljutott, s a, hatal-
mas méretű  látomások, melyeket megfstetJt, magasabbra emelik, ma-
gasan e róna fölé, oda, iahiol észak ás dél, kelet ás nyugat sugarai, 
felhői ás viiiarai találkoznak.« (i)omán László) 

»Kjiseinbereikről  Irt, elesebt, elnyomott, úttalan kiksemberekr ől, 
akik sohasem találták meg az utat (Ködben, Viharban), akik sohaserń  
tettek semmit, csák széjnvie ďtdk es végigélték  kevés lehetőségű  életü-
ket. Ez mind Szirmal olt, aki fiagyszerú íráskés żséggël ás ďsŁUlagó 
te'h'etséggél tudjá megírni a  öételt.cc  (Gál László) 
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»Az iiiireá]iis történetek játékterei és 'díszletei az  Lsmerõs táját 
állítják elénk Sz~ novlláihan: Báöskájt, amelyet nála jóbban senk4 
sem Jsmer, bnlszen edesąpjat, a kozsegi jegyzőt a viidek kuioľifele 
nemzetiségű  falvałibia helyezgették át. Szirmai novelisak szjíéét 
azoaban ń égis a válóságon túli igazság meggy őző  erëj jelenti, s 
a díszlet. & alanyi költészetr ől lévén szó Szizmai prózájában, á.}o 
beli vándorutak s az állandóan jelenlévő  szorongás, lábrnások köd. 
képei és lírai emlékezések kivétel nélkül az író szenreis 	iy 
világából valók.' (Herce Jáncis) 

»Már a húszas években keletkezett írásaiban kora medein hang-
szerelését alkalmazza, valóság és látomás egybeszöv ődik beninük, az 
idő  felett szuverénül rendélkézik, s valában, a csend, á zsíros, gazdag, 
de ugyśinaklkoir az enyészet vilgáinaik balá}cxs csendje az, ami a telj 
v!ilág lábomásait idézi fel benne, egy olyan vulágét, aéiit kortánsai még 
nem láttak meg, mert nem volt távlaituik hozzá... Egy látszólag b ő  

gbeŕi  úszó táj és embiri világának műiészi iuiii1oba1ra ehiélf doki. 
mentuânai a csend vízlói, megdöbbent ő, de nndelúéppen éle" rázó, 
figyelmeztető  intelmei Szinmai Károly eibasélésci. Olyan Írások ezek, 
amelyeket csak érlelhet az id ő, de el nem fÓirinaszthwt. (C&kě  
Zoltán) 

»Szirmai ún. V12àós novellái élëtélméňyÉinék konkrátuinok felé 
törekvő  pillanatait rögzítik, lírai versei ipedig bölcseleti vetületeit 
rajzolják meg - együttesen pedig ugyancsak azt a meglep ő  ráisme-
rést revelálják, hogy  Szimiai  Károly, a iközléecie]meiklkel ellentétben", 
bölcseleti alapokra - építkező  alkotónk, s hogy a maga módján az író-
ságnak azt a képletét hozta, amelyet mai modern  ÈxxIaImunk is keresi 
és az Írói magatartás, vtiíágkp vonatkozáisaiban meg akar valósítani. 
A korszerűség jegyeit Is báitrain kutathatjuk tehát Szirmai Ká.io1ý 
művészetében, s nyilván többek között ezżel a ténnyel lehet maya-
rázni novellát mind időiszerűbĺbnek, igăzabbnak ás az élettel közvet-
lenül érintkezőnek mutatkozó vonatkozásrendszerét Is - azt a tényt, 
hogy Szisanai Károly művészete időállónak, klaiaszikusnak tetsik már 
ma is. . . (Bort Lmire) 

»Sziranai  halálvíziói nem a vegetatív lét végét, az egyes ember 
fiziológiai mega nsnisülésééiek kis sżörnyűségét tidézgetik Az ő  halál-
vízlóiban valami nagyobb veszedelem, az egyes ember halálánál egye-
temesebb kaitaisztrófia előérzete ölt formáit. Az a vonat, mely az ő  írá-
sában a semmi vágányára fut, az emberi lét ügyével tterlhes, s a lidérc-
nyomásos események egy mélyen megszenvedett aggadaomtól ás em-
beri felelősségtől kapják drámai jelent őségüket. A a kétségbeesés, 
mellyel az ő  emberei fölgyújtanak maguk koirulmindent, ami gyújt-
ható, ia f é n y utánI szomjúság nagyságáról vall. Igény ás lehet őség 
távolságát S7'lirtmai a verbászi esiték alacsony ege alatt Is a teljes vIlág 
arányaiban niéaite. Látomásai olyan íróra vallanak, alá egy nagy Iro-
dalom éiyéel, a létezés ormának optikája szerint tudott látni ás 
gondolkodini az ember  dolgaÍróL (Dér Zoltán) - 

»Szírmai  Károly sokoldalú író - nemcsak költeményeket, nevel-
lákait ás regényt, hanem igen sok jelent ős tanulmányt ás irodalmi 
bírálatot Is kit --‚ dé ffiáhclènékielõft költő, a láibčńiá ás a val&á 
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költője, iaffit az emberi sors alapkérdései izgatriak... Szirimiai Károly 
hősi - akikkel ailkotójuk együtt él és együtt szenved - nem isme-
rik a  beletör~, nem ítud~ és nem is akarnak belenyugodni leg-
többször csak ideiglenes kudarcukba, újra meg Újra tiltakoznak min-
den ellen, ami megalázza és megszomorítja az embert. Ezek a novel-
lák egy nemes, humánus, boldogabb sorsot áhíitó költ ői lélek láto-
másai, kiáltásai,  amelyekben a nagy művész a szó szoros értelmében 
újjáteremti a valóságot, olyan egyéni, halk, visszafogott gordonkamu-
zsikára emlékeztető  hangon, s olyan érzöklabes, magával ragadó, értel-
mükre és érzelmeánkre egyaránt ható stílusban, amelyhez foghatót 
alÄg-alig ismer iszázadunk magyar iszépprózája. (Bork ő  Ákos) 

Szirmali  Károly novelláiban valöban lenyűgöző  a stílusművé-
szet: henye szó vagy gondolat egy sincs a gy űjteményben. Mindig a 
legmegfelelőbb, a legponbosabb szavakat válogatja Össze, ám nem 
egyszerűen stiliszba: tudja, .mikor, mit bízhat az aitmosrzférára, mit 
kell psichoiógiaii-&Örnyezeti oklrendszer ;háiójáíba fogni. (Marx József) 

Hasonló elismeréssel mé]tatják munkásságát Káuay Miklós, Szeli 
István, Ulasi Csaba, Bányol János és mások, itthon és külföldön is. 
A Borba irodalmi rovata nagyon elismer ően kit A csend vízióinak 
szerb kiadásáról, is a ciikkiró sajnálja, hogy a szerbhorvát olvasok nem 
isnierhebték meg korábban Szirmai Károly kitűnő  munkáit. 

Szirmai Károlyinak mintegy 1800 műve jelent meg, több mint 
tíz inyelven és négy viilágrészen. Főbb művei: 

Ködben, elbeszélések (Szabadka, 1933.) 

A halál költ ője, tanulmány (Szeged, 1943.) 

Viharban,  el-beszélések (Üjvidiék, 1952.) 

Katlanban, regény (fljvidék, 1958.) 

Már nem jön senki, elbeszélések (Üjvidék, 1960.) 

Örvény, elbeszélések (fljviidék, 1962.) 

A csend víziói, válogatott elbeszélések (Űjvidék, 1965.) 

Muzsikáló messzeség,  válogabott elbeszélések (Üjvidék, 1968.) 

Falak, puszta falak, elbeszélések (Új vidék, 1970.) 

Önkeresés, versek és önéletrajz (Vérbász, 1970.) 

Vizije tišine,  válogatott elbeszélések szerb nyelven, fordította Varga 
József (Újvidék, 1972.) 

Irodalom: 

Szenbeleky  Kornél: A Mi Irodalmunk novellapályázatának eredménye. 
A Mi Irodalmunk, 1931. XI. 8. 

Ambrus Balázs: Szirmai Károly: Ködben. Jugoszláviai Magyar Újság, 
1933 VII. 23. 
Szabó Dezső : Látogatás Szirmai Károlynál. Jugoszláviai Magyar Újság, 
1933. VII. 30. 
Káliay  Miklós: Ködben, Szirmai Károly novellái. KALANGYA, 1933. 9. 
Németh László: Nyílt levél Szirmai Károlyhoz. KALANGYA, 1934.-4. 
Reményi József: Szirmai Károly.  BOOKS ABROAD, 1937. 4. 
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Herceg János: Utószó ia  Viharban c.  k&tth,  1952. 

Gál László: Viharban. MAGYAR sző , 1952. 

Reményi József:  Szirmai  Károly Viharban című  elbeszélés kötete. 
SZABADSÁG, 1952. VIII. 15. 

Bálint  Jtván:  Gondolatok egy elbeszéléskötet kapcsán.  HID,  1952. 11.  
Reményi József: Szirmai Károly.  BOOKS ABROAD,  1954. 3. 

A. TLšma:  Karolj  SirmaÂ. LETOPIS MATICE SRFSKE,  1955. 9.  
Várno's Imre: Az urasági katlanban. IRODALMI ÜJSAG,  1958. 8. 

Herceg János: Novellás kötet és jubileum. MAGYAR SZÓ, 1960. VII. 17. 

Szeli István: Befeléfordulás.  MAGYAR SZÓ, 1981. II. 21. 

Bolgár László: Már nem jön senki.  SzżimoÄ  Károly novellás köttér ől. 
FRANCIA RÁDIÓ,  Pásizs,  1962. VI. 25.  
Máston  László: Valóság és vízió.  tYJ LÁTÓHATÁR, 1962. 7-8.  
Lehoczky  Gergely: Szirmai Károly: ()r-vény. MAGYAR MUHELY,  1962.  
november - december. 

Tornán László: Víziók és valóság között.  Hĺ'D,  1965. 6.  
Utai Csaba:  Egy örökös vándor története.  ÍYJ SYMPOSION,  6-7. 

Csuka Zoltán: Szirmai Károly: A csend víziói. KORTÁRS, 1966. 10.  
Bor,i Imre: A csend  víziói. ,MAGYAR SZÓ, 1967. II. 26. 

Bari Imre: A jugoszláviai magyar irodalom története.  Üjivldék,  1968. 

Herceg János: Előszó a Muzsikáló messzeség c. kötethez. 1968.  
Pályi  András: Szirmai Károly: A csend víziói.  TISZATÁJ,  1969. 2.  
Ben&ő  Ákos: A látomás és valóság költ ője. JELENKOR, 1970. 3. 

Varga Lajos: Szirmai Károly: Muzsikáló messzeség. KORTÁRS, 
1970. 4.  
Beziikő  Ákos: Szirmai Károly köszöntése. KOSSUTH RÁDIÓ, Buda-
pest,  1970. VI. 24. 

Bori Imre: Önkeresés. MAGYAR SZÓ, 1970. VII. 4.  
Benkő  Ákos: Szír-mai Károly. FORRÁS, 1970. 4. 

Varga Lajos: Sebzett, diderg ő  lelkű  hősök. ÜZENET, 1971. 3. 

Bányai János: Mű  és Szerep. HÍD, 1971. 5. 

Herceg János: A valóság kényszerében. MAGYAR SZÓ, 1971. VIII. 21. 

Marx József:  Szirmai  Károly: Falak, puszta falak. KORTÁRS, 1972. 2. 
Nemes Gusztáv:  Szirmai Károly. KANADAI MAGYAR UJSAG.  1972. 
III. 17.  
Berzkő  Ákos: Szirmai Károly: Falak, puszta falak. FORRÁS, 1972. 4. 
Fehér Ferenc: A  verbászi  gyászhír órájában. 7 NAP, 1972. X. 13.  
Lévay Endre: Szír-mai Károly (1890-1972). 7 NAP, 1972. X. 13. 

Tornán László:  In memoriam Szirmai  Károly. HÍD, 1972. 10. 

Dér Zoltán:. A teljes világ arányaiban. ÜZENET, 1972. 11.  
Berlkő  Ákos: Szirmai Károly emlékezete. ÉLET És IRODALOM, 
1972. 51. (KOSSUTH RÁDIÓ, Bndapt,  1973. I. 3.)  
Utasi  Csaba: Egyazon halál két arca.  ÜJ SYMPOSION,  92. 
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SziirmaiEndre:  Szirmai Károly. Cikksorozat. KANADAI MAGYAR 
UJSÁG, 1972. XI. - 1973. i ľi. 
Sa1cząy Laj: Szirmai Károly: Önjceresés, KORTÁRS, 1973. 2. 

Lj. T.: Siet sia ż  svet jave. Karolj Sirmai: Vizija tišine.  BORBA, 
1973. II. 3. 

Utasa Osaba: Léleveszt ő  a »vajdasági nembánomság nagy óceánján 
-  A Kalangya irodalompolitikájáról.' ÜJ SYMPOSION, 95. 

Bcnbándi Gyula:  Szirmai Károly emléke. ÚJ LÁTÓHATÁR, 1973. 
márdius. (1. z.) 

Fekete  Lajos: Utolsó találkozásom Szirmai Károllyal. 7 NAP, 1973. 
III. 16. 

Szirsnaii Enidire:  A Kalangya Kosztolányi-számának története 1.—II. 
KANADAI MAGYAR ÚJSÁG, 1973. IV. 6. - 1973. V. 18. 

Szirirnii Endre:  Babits levele apámhoz.  UZENET,  1973. 6-7. 

Barna Gábor: Még egy hajó átkelt... ÜZENET., 1973. 8. 

Irodalmi  1evelezéséhez: 
tt 	 ft 	 Ţ

\( ‚:.7. 	 r  

Szenteleky  Kornél irodalmi levelei.  Zombor—Budpst, 1943. 

Bori  mire: Németh László és a jugoszláviai magyar irodalom.  H,iD, 
1971. 6. 

Németh László levelei Szirjziai  Károlyhoz.  HtD, 1971. 6. 
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